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Acar sbzlor: tohsilo miiasir yanagma; yerlorini tuta bilmak qabiliyyetlorine goére qiymetlondirmak daha
moaqgsadauygundur. Nitq fealiyyetinin yerine yetirilmasi zamam
Oyranilen infor -masiyanin tecriibads istifadassi telsbalerin idrak tele-
batinimn temin olunmasi hissini oyadir ve onlarin xarici dile miinasibe-

tine miisbat tasir gostarir.
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MODERN APPROACH TO EDUCATION: SPECIALIZED TEACHING OF A FOREIGN
LANGUAGE IN TECHNICAL HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

ABSTRACT

The issues discussed in this article are one of the most pressing issues of modern times. Different approaches to
education have also changed in the era of rapid development of modern science and technology. This has shown itself
more prominently in the teaching process. Thus, it is more appropriate to evaluate how successful the modern
approach to teaching is by the ability of students to withstand competition in the free labor market with foreign
language skills in the future and to take their rightful place not only in their own society, but also in the international
arena. The practical use of the information learned during the performance of speech activity awakens the feeling of
satisfying the studentsé&#39; cognitive needs and has a positive effect on their attitude to the foreign language.

Keywords: modern approach to education; new form and methodology of teaching; scientific potential;
information technologies; the role of a foreign language in the teaching process

TOHSILO MUASIR YANASMA : TEXNIKI ALI TOHSIL MUOSSISOLORINDO
XARICI DILIN IXTISAS YONUMLU TODRISI

Maqalanin asas maqsadi - Tehsilo miiasir yanasmada metod ve iisullardan semarali
istifade etmakls texniki ali tehsil miiassisalerinde xarici dillarin ixtisas yoniimlii tedrisini miiasir
dovriin taleblerine uygun aparmaqdir. Bu maqalada asasen texniki ali makteblards xarici dilin
todrisi metodikasinda todrisin keyfiyyotinin yiiksaldilmasi problemins daha ¢ox diqgat yetirilir.
Bu da maariflondirici informasiya mekaninda 6z tehsilini artirmaq qabiliyyetine malik, seristali
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miitoxassis hazirlamagla baglh comiyyetin sosial sifarisine uygundur. Elmi yenilyi dedikds ise
ilk novbads ali tehsilin keyfiyyastinin yiiksalmasidir ki, bu da dévletlerin inkisaf saviyyesini
miiayyen edir, onlarin sosial tahliikesizliyini ve elmi-iqtisadi potensialini temin edan strateji
sahaya cevrilir. Naticods Ingilis dilinin tedrisinde yeni informasiya texnologiyalarmn totbiqi
moasoalasi daha da aktuallagir. Xarici dillarin tedrisinds yeni informasiya texnologiyalarmnin tetbiqi
dedikds, tokco miiasir texniki vasite veo texnologiyalardan praktik istifade olunmasi deyil, hom
do xarici dilin tedrisinin yeni forma ve metodlarmin, hamginin biitovliitkde todris prosesine
yanagsmanin istifadasi basa diisiiliir. Miisllimin osas vezifelorinden biri her bir telsbanin
foaliyyetinin aktivlesdirilmasi, onlarin yaradici feallig1 ti¢iin soraitin yaradilmasidir.

Girig: Mévzunun aktualligl baximindan texniki ali mokteblorda xarici dilin tedrisi meto-
dikasinda todrisin keyfiyyotinin yiiksaldilmasi problemine daha gox diqqat yetirilir. Bu da ma-
ariflondirici informasiya mokaninda 6z tohsilini artirmaq qabiliyyatine malik, saristoli miitoxas-
sis hazirlamagla bagl cemiyyatin sosial sifarisine uygundur. Mehz tshsilin, ilk ndvbads ise ali
tohsilin keyfiyyati dovletlarin inkisaf saviyyasini miiayyan edir, onlarmn sosial tahliikasizliyini ve
elmi-igtisadi potensialini tomin eden strateji sahaye gevrilir.

Tadqiq olunan material - Ingilis dilinin tedrisinds yeni informasiya texnologiyalarmin
totbigi masalasini daha da aktuallagir. Xarici dillarin tedrisinds yeni informasiya texnologiyala-
rinin totbiqi dedikdo, tokco miiasir texniki vasito vo texnologiyalardan praktik istifade olunmasi
deyil, hom da xarici dilin tadrisinin yeni forma ve metodlarmimn, hamginin biitovliikds tadris
prosesino yanasmanin istifadesi basa disiiliir. Miiallimin osas vezifslorinden biri har bir
tolobonin faaliyyetinin aktivloegdirilmesi, onlarmn yaradici feallig1 iiglin seraitin yaradilmasidir.
Tamamile aydindir ki, kompiiterin ve multimediya vasitelarinin istifadasi nainki tedrisde soxsiy-
yot yoniimlii yanagmani hayata kegirmayo, hom da telebalarin bilik saviyyasini nozars almagla
fordilesdirmeni va farglondirmani tomin etmayo komak edir. Bir ¢ox masslo miisllimdan, onun
xarici dil darslarinde informasiya texnologiyalarim istifade etmak isteyinden asilidir. Kompiiter
miisllimi avez eda bilormi? - suala ciiratla: yox, he¢ vaxt avez eds bilmaz, lakin onu infor-
masiya texnologiyalarimni bilen miisllim avez eds bilsr cavabin1 vermak olar.

Toqdim etdiyimiz moaqaladas ingilis dili dearslarinds informasiya kompiiter texnologiyalari-
nin (IKT) istifadssinin {istiinliiklorinden ve dars prosesinds onlardan istifade qaydalarmdan
bahs etmayi qarsimiza magsad qoymusug. Tehsilin haqgigaton zemanays uygun yeni keyfiyyati-
ni alds etmoak iigiin bugiinkii ingilis dili miielliminin vezifasi nainki IKT-ys yiyslonmak, ham-
¢inin tadris prosesinin funksiyalarmimn nisbetine yanasmanin necs deyisdiyini derk etmakdir.
Miiasir tohsilde miisllimin anenavi rehbarlikedici vo nazarstedici funksiyas: tadricon yonaldici
va sistemlasdirici funksiya ilo avez olunur. Belalikls, yalniz bu ciir sertlarle informasiya tohsil
miihitinds (ITM) miiallim v telebanin maqsadyonlii birgs fealiyysti mitkemmal hayata kegirilo
biler.Ogar enanavi tadrisde miisllimin ssas vezifasi telabays miisyyen biliklerin verilmasi, bir
stra bacariglarin formalagdiriimast idiss, ITM-da tedrisin magsadi — telebays idrak ve yaradict
moasalaleri qaldirmagi ve onlar1 hall etmayi, bunun tigiin ise informasiyani tapmagi, ondan
istifade etmayi ve yaratmag, informasiya mokanina balod olmag: dyratmakdir.

Tadrisin mezmunu va texnologiyasi golacak pesa faaliyyatinin spesifikasi nazars alinmagqla
miitaxassisin hazirlanmasinin maqsed ve vezifelerine cavab vermslidir, bu da problemlilik,
fonlararasi bir-birinden asililiq ve bir-birini tamamlama prinsiplari asasinda pegeayoniimlii tacrii-
bonin formalasdirilmasini nazerds tutur.
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Nazari biliklarin formalagsmasi yanasi - miiasir teleblar tohsilin qarsisinda yeni vozifolor
goyur: beynealxalq yoniimlii sexsiyystin tarbiye edilmasi ve inkisafi, madeniyystlarin dialoqu
kontekstinda xarici dil vasitelari ils tahsil alanlarm humanist inkisafi. Miiasir miitoxassis dyran-
diyi dilin mansub oldugu 6lkenin siyasi ve igtisadi sistemi, madaniyyati, hayat torzi vo galacak-
ds isgiizar partnyor ola bilacayi millatin niimayendslarinin diinyagoriisii haqqmnda biliklera
malik olmalidir. Real kommunikasiya prosesinde onun ssmareliliyinin artirilmasi {iclin bu
biliklorin istifade edilmasini magsadyonlii sokilde dyratmak lazimdir. Miiasir seraitds texniki ali
moktablardas xarici dil derslerine ¢oxaspektli vo daqiq peso istiqamatli kompleks tohsil mahsulu
kimi yanagmaq lazimdir.Ali pegs tehsilinin maqgsadi humanitar, sosial, igtisadi, riyaziyyat v ya
tobiat elmlerinin (istiqamatden asihi olaraq) asaslar1 sahasindes hazirlig, mazuna secdiyi fealiyyaet
sahasinda ugurla islomak, onun sosial mobilliyine ve amak bazarinda davamliligina komok edon
universal va xiisusi biliklars malik olmaq imkan1 veran ali pese tehsilinin alds edilmasidir.

Bu konsepsiya cargivesinds “Xarici dil” fenninin dyranilmasinin magqsadi tehsil alanlarin
imum-madoeni biliklors, instrumental biliklora vo peso biliklorine yiyslonmasidir. Yuxarida
sadalanan bilikloro yiyelonmo giindalik vo sosial-madeni iinsiyyat saholoerinde xarici dili
madeniyyatlorarast kommunikasiya vasitesi, xarici melumat menbalerinin axtarist ve tohlili
vasitesi, xarici partnyorlarin tarixi, madsni, siyasi ve psixoloji xiisusiyyetlarini nazers almaqla
nitq faaliyystinin biitiin noévlerinds pegs vazifalarini hall etmays imkan veran pesakar {insiyyaot
vasitasi kimi istifads etmays imkan yaradr.

Belalikls, texniki ali tohsil miisssisasinda xarici dilin ixtisas yontimlii tedrisi miiasir mii-
toxossiso:

— ixtisasma uygun moatnlari oxumagq, baxis, axtaris, tamighq ve Oyrenmek magsadi ilo
oxumagq vardislarindan istifads etmakls vo elektron malumat manbslerindsn qgarsisina
goydugu maqgsads uygun malumat gétiirmak ve islomak;

— ixtisasmna uygun movzuda xaberloro qulaq asmaq verdislerine yiyelonmoak, kommu-
nikativ magsads uygun malumati ayirmag;

— qrammatik biliklari vo xiisusi terminologiyan1 bilmasini niimayis etdirmokle 6z fikirlarini
sifahi vo yazili matnlar saklinda bildirmak;

— osaslandirilmis dialoq aparmagq: daqgiqlasdirici ve polemik suallar vermoak, bu ve ya diger
nazar noqtasine alave etmak/daqiqlesdirmak, hemsohbatin dalillerini desteklomak/inkar
etmak ve bu zaman an miixtslif veziyyatlards {insiyyetin nitq etiketins malik oldugunu
niimayis etdirmak;

— verilmis mévzuda malumatlar/maruzslar etmek: mévzunu strukturlara ayiraraq teqdim
etmak, miizakire edilon problemi se¢gmak, onun miixtalif aspektlarini nozarden kegirmak,
6z movgeyini bildirmek ve ssaslandirmag;

— movzu iizra danismaq: 6z movqeyini qisa ve mantiqli sekilds ssaslandirmaq, diskussi-
yanin naticalerini qisa sokilds yekunlasdirmag;

— planlagdirilan nitq msahsulundan (qisa malumat, sarh, referat) asili olaraq, sifahi ve yazili
matnin konspektini tutmaq imkani verean xarici dil biliyinin formalasdirilmasimi nazards
tutur.

Texniki ali tehsil miisssisalerinde xarici dilin dyranilmesi tahsil ve pese magsadlarins nail
olmaq ficiin ali maktsb ve ali maktebden sonraki tedris sahesinde ona madeniyystlsraras:
tinsiyyat vasitesi, hamginin pegokar maraqlar sahasinds 6z-0ziine tehsil alma vasitesi kimi
yiyelonmeni nazards tutur.
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Texniki ali tohsil miiassisalorinin telobalari tiglin xarici dile yiyelonmoe basqa dildeki malu-
mat manbalarinden yeni malumatin alinmasi vasitesi, acnebilarls iinsiyyet, melumat miibadilasi,
6z madaeniyyat saviyyesini qaldirmaq ve s. demakdir. Diger tadris fonlari ila yanasi, xarici dil
ciddi terbiyavi funksiyalari, yani inkisaf etmis soxsiyystin formalagsdirilmasini yerins yetirir.

Bir sira todqiqatgilarin fikrine gore, xarici dilin dyrenilmesi pese faaliyyastinin miimkiin
godar yaxs1 yerina yetirilmasini vo ixtisasin darinlagdirilmasini tomin etmok {igiin lazimdir. Bu
funksiyan1 okser todqiqatgilar yeni texniki informasiyanin alinmasi tiglin dilin imkanlar1 kimi
basa diistirler, lakin xarici dilin pese hazirhigma tesirini yalmz bununla mshdudlasdirmaq
olmaz.

Praktiki shamiyyat baximdan — Gyranilon nazeri dil bilikleri segilon ixtisasa daha yaxs:
yiyelonmays, xarici texniki informasiya vasitelorinden birbasa istifade etmoklo telabenin
diinyagoriistiniin  genislonmosine, onun biliklorinin darinlog-masine komok etmolidir. Bu
monada kompiiter texniki informasiya vasitolorden biri olmaqla todris prosesinde asas rol
oynay1r. Kompiiter bizim hayatimiza ssash sokilds daxil olmugdur. Miiasir telsbslar onu an sads
moigat asyalar1 kimi adi gabul edirlar. Miiasir talabs {igiin kompiiter toraqqi, miiveffeqgiyyet vo
zamananin ruhuna uygunluq demakdir. Tadris prosesinin tagkilinds bu fakt: inkar etmak olmaz.
«Kompiiter texnologiyalarindan istifade olunmas: tadrisi real hoyata yaxinlasdirir, tolabalorin
kompiiter faaliyyetine maragini onlarm xarici dilo maragmin artirilmasinda istifade etmays
komak edir. Multimediya texnologiyalari, siibhasiz, yenilikdir vo enenavi xarici dil tedrisi
prosesine miisbat dayisikliklor etmaye imkan verir. Multimediya proqramlar: xarici dilin tadrisi
prosesini bir de ona gore daha semarsli edir ki, onlardan istifade zamar bir dafeye bir necs
qavrama kanali stimullagdirilir ve miixtalif yaddas novlerine tesir edir: gorms, esitms,
emosional, horokeat. Onlar telobolorin diqgetini izah edilon materialin shomiyyetli anlarina
yonaldir ve sokillar, sxemlar, diagramlar, qrafik kompozisiyalar kimi ayani, samoarsli obrazlar
yaradir ki, bu da xarici dilin dyranilmasinin keyfiyyatina miisbat tasir gostarir.

Kompiiter texnologiyalarmdan istifads edarken biz xarici dilin 6yrenilmasi prosesindes do
emosionalligin yiiksak saviyyesi ilo tizlasirik. Bir terafden, kompiiter proqramlar1 vasitesile
miixtalif duygu novlerine tesir bas verir, bu, materialin vizual dolgunlugunu artirir, onu daha
parlag, inandiric1 edir. Diger terafden, xarici dilin tedrisi prosesi daha yaradici xarakter dagimaga
baslayir vo tolobalorin derketmoa sarbastliyine imkan yaradir. Todrisin miiayyen marhslasinda
onlar1 taqdimatlar soklinds soxsi kompiiter asorlorinin — layihalerin yaradilmasmna colb etmak
olar. Talebalarin an zaruri maraglan ilo uygunlasan bu ciir yaradicihiqlart kompiiterls isin
calbediciliyi sayesinda xarici dilin dyrenilmasine havasi stimullagdirir.

Bu giin artiq aydindir ki, mehz informasiya - tehsil miihitinds tadris, {imumiyyatls tehsilin
va xiisusile do xarici dilin dyrenilmasinin semaraliliyini artirir. Lakin problemlarden biri ondan
ibaratdir ki, kompiiter savad: saviyyasinde nesillor arasindaki boyiik forq ilk defe miiallimi
tolobalor garsisinda ¢otin veziyyetde qoymusdur. Uzun illar boyu ali tohsil miiassisesinda
islomis miiallimlar ve tslebalar {igiin slgatmaz olan miiasir kompiiter texnologiyalar1 bu giin
informasiya makanina daxil olan miisllim va tslebalar qarsisinda bilik ve bacariq slds etmalari
ticiin boyiik imkanlar agir.Qeyd etmok istordik ki, miivafiq hazirhga malik ve telsbalers
informasiyan1 diqqgeatlo se¢gmayi Oyrads bilon miisllim terafinden neazarat son darace vacibdir.
Tamamils tebiidir ki, gonclorin yeni informasiya miihitine daha yaxs1 balad oldugunu dark eden
miiallim psixoloji narahatliq kegirir. Bundan basqa, informasiyalasdirma osrinde dogulan
tolebalerin diqgatini yalniz enanavi tadris metodlarina yonsltmak olduqca ¢otindir.
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Tohsilin mazmununun dayisdirilmesi goraitinde IKT-lar telobalarin havaslarini artirmaq vo
mohkom dil verdiglerini formalasdirmaq {igiin boyiik imkanlar acir. Kompiiter tolim
proqramlar1t enenavi tadris metodlar: ils miiqayiseds bir ¢ox iistlinliiklora malikdir. Bu
proqramlar miixtalif nov nitq fealiyyatini inkisaf etdirmaye ve onlar1 miixtslif kombinasiyalarda
birlosdirmaye imkan verir, dil hadisalerini dork etmays, linqvistik bacariqlar1 formalasdirmaga,
kommunikativ vaziyyetlor yaratmaga, dil ve nitq haroketlorini avtomatlasdirmaga komok edir,
hamginin fordi yanasmanin reallasmasimi vo telobalarin miistaqil isinin intensivlagdirilmasini
tomin edir. Kompiiter telabanin har ii¢ qavrama kanalini: esitms, gormae ve kinestetik kanallar:
islotmaye imkan verir, bu da dyrenilon materialin hacmini ve manimsanilmasinin méhkamliyini
artirmaga imkan verir, telebalarin tedris prosesindeki statusunu xeyli yiiksaldir, talebalerin
darketms aktivliyini artirir ve fonnas olan marag1 saxlayir, hamginin telabalorin miistaqil fealiyyat
sahesini geniglondirir, har bir telebs iigiin soxsen shamiyyetli olan veziyystlar yaratmaq imkani
yaradir, internetdon virtual mokana qorqolma vasitasi kimi istifade etmaye imkan verir.

Multimediya proqramlarimi giymstlandiran ali mekteb miisllimlari geyd edirlar ki, elektron
tadris vasitalori ingilis dili miisllimins acnabi dilli nitqin esitmo ilo qavranilmasi kimi miirakkeb
vordisin inkisafinda xeyli komok edir.Miixtolif audiomateriallarla video-slavelorin birlasdiril-
moasi ingilis danisiq dilini anlama vardisinin formalasdirilmasi tiglin nadir imkanlar yaradir.
Bundan salavs, ingilis-rus ve rus-ingilis ltigatlari leksik ehtiyatin genislondirilmasi {ictin yaxsi
bazadir. Bu giin toqdim olunan leksik vo qrammatik tapsiriglar ganclor tigiin colbedici formada
toqdim olunur. Vaxti ilo qrammatika va leksika tizra tapsiriglarin ¢atismazhgi, onlarin sathiliyi,
bu va ya diger dil verdislarinin atrafli islanilmamasinden irali gelir. Lakin miiasir ingilis dili
miislliminin arsenal ona diizgiin se¢im etmak va an yaxs1 snanavi tadris metodlarmi ve innova-
siya texnologiyalarmin imkanlarin1 maharatls birlosdirmakls, maselonin tarazlasdirilmis hallini
tapmaga imkan verir.

Texniki ali tohsil miiassisalorinds ingilis dilina yiyalonan har bir teloba 6z golocok faaliyyat-
larinds ¢otinlik ¢ekmadan har hansi elektron tadris programini tahlil etmayi ve dinlems, yaxud
sifahi nitq verdislerinin inkisafi, leksik ehtiyatin genislondirilmasi ve ya qrammatik hadisslarin
islonmasi {iclin ingilis dili fenninin ne deracads faydali olmasi, onlarn snsnavi metodlarla
miiqayisade effektivliyi vo har bir konkret halda hansmin daha tistiin olmasi barade qgorar ver-
mayi bacaracaq. Demali, ali maktabds xarici dil — digar fanlarls six slagali ali maktsb kursudur
va miitoxassisin hazirlanmasinda 6z rolunu oynamaga xidmat etmalidir.

Ogor anenavi olaraq tedris praktikasinda tslim tisullar1 tistiinliik tegkil edirdiss, miiasir
anana pesokar sabablerle bagh idrak telebatinin inkisafi asasinda proyektiv iisullarin daha aktiv
istifadesinden ibaratdir, belo ki xarici dilin komeyi ilo talebsler 6z peso biliklorini ve
diinyagoriislerini genislondirirlor. Talobalor anlayanda ki, xarici dil xarici adebiyyatdan soxsi
shamiyyatli, ixtisas {i¢lin qiymatli melumatinin alinmas: vasitasidir, ixtisas tizre yeni biliklarin
alinmasina talebat nitq faaliyyatine sabab olur.

Naticads - nitq fealiyyastinin yerine yetirilmasi zamani dyranilen informasiyanin tacriibada
istifadesi telebalerin idrak telsbatimin temin olunmasi hissini oyadir ve onlarin xarici dils
miinasibatine miisbat tesir gosterir. Buna ardicil hazirhq dil darslarinin ilk giinlsrinden aparilir.
Bu darslorda talobalor galocak ixtisaslarna yaxin terminologiya ilo tanis olurlar. Xarici dilin
Oyranilmasinin ixtisas yoniimlii oldugunu nazars alaraq, texniki ali tohsil miiassisasinda miial-
limlar tolobalorin diggatini tohlil olunan hadisalarin, onlarin galacok ixtisasi {i¢ilin shomiyyatine
yonaltmalidirlar.
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Talabalorin asas biliklerinin formalasdirilmasi 6lka tehsilinin modern- losdirilmosi ilo bagh
ali maktab qarsisinda duran an miihiim messlalordsn biridir. Bununla slagadar olaraq, tahsila
miiasir yanasma moaselasi aktuallasir. Miiasir yanasma toloboloro ve onlarin xarici dili bilma
soviyyelarine qarst miioyyen taloblar irali siiriir. Bels ki, tolobalorin biliklori baza ve irelilomis
biliklare ayrilir. Baza saviyyesinde dili iinsiyyet vasitasi kimi bilme nezarde tutulur (miisyyen
soz ehtiyati, asas qrammatik strukturlar1 bilms, dilin faaliyyeti qanunauygunluqglarimi bilms,
madeni miihitle tarushq ve s.).

iralﬂami@ soviyye toloboalorin xarici dilin praktiki mesalslorinin holli, masalen, 6z ixtisas-
larma uygun informasiyanin axtarisi ve istifade edacok materlallarin meninsemse saviyyesini
nazords tutur. Bu soviyye fonlorarasi xarakters malikdir veo neinki miisyyon qrammatik
konstruksiyalarin ve aktiv leksikanin istifadasinin diizgiinliiyiins, hom da alds olunan naticoya
gora giymotlondirilir.

Tadrise miiasir yanasmanin na daracade ugurla reallasdigimni tolabalarin goalocokds xarici dil
biliklari ilo sarbast emak bazarinda raqabate ne daracads doze bilmak ve nainki 6z cemiyyetle-
rinds, ham da beynoalxalq arenada layiqli yerlarini tuta bilmak qabiliyystlorine gore qiymetlon-
dirmak olar.

Xarici dilin tadrisi prosesinda biliklorin alds edilmasi vasitasi ilo tolobalards golacokds iqti-
sadiyyat, kommersiya vo biznes sahasinde pese foaliyyatlori zamani ala bilacoklori miiayyen vor-
disler, problem-idrak masalalorinin miixtalif halli {isullarma yiyslonms, somarali gorarlar gebul
etmak ve manealari daf etmakls qarsida qoyulan magsadlare nail olma tacriibasi inkisaf edir.

Beloalikls, xarici dilin tadrisine miiasir yanasma, telebalarin gelacek pese faaliyyetinds prak-
tiki totbiqi mahdudlagdiran ve azad bazar raqabeti geraitinds insamn saristeliliyinin mahiyyetini
kifayat qoder nozere almayan biliklors, bacariglara ve verdislers yiyelonmenin bas verdiyi an-
anavi tadrise alternativ kimi inkisaf edir.

Xarici dilo praktiki yiyelonme masalasine goldikds iss, talobalor programin miisayyenlos-
dirdiyi leksik ve qrammatik programu bilmali, xarici dilds isgiizar korres-pondensiya ile islomayi
xarici dillarde miixtalif senadlari tartib etmayi bacar -malidirlar.

Goriindiiyli kimi, miiasir yanasma: tadris prosesinin, bilavasite telsbslorin sarbast ve
yaradic tofokkiiriine; ali moaktob mezununu comiyyetin sosial seraitine hazirlayan bilik ve
bacariglarin formalasdirilmasina; informasiyanin miistaqil axtarisina, lider keyfiyyotlorinin
formalasdirilmasina yoneldilmisdir.
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